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	Page
	English
	Translation

	Cover
	Hello
	Avuxeni

	Inside front cover

	No text
	N/A

	Book-plate page. 
	This book belongs to:
	Do not translate

	Endpapers.
	No text
	N/A

	Copyright page. No need to translate.
	No translation
	N/A

	Title page.
	Hello
	Avuxeni

	6
	My name is Lolo.
I have many friends.
Come out with me
to say hello!
	Vito ra mina ndzi Lolo. 
Ndzi na vanghana vo tala.
A hi fambi u ya ku avuxeni!


	7
	A/W
	A/W

	8
	Hello Sun,
big and bright.
You fill the day
with your bright light.
	Avuxeni N’wadyambu, 
lonkulu na ku vangama.
U tata siku hi rivoningo ra wena lero vangama.

	9
	A/W
	A/W

	10
	Hello Grass,
soft and green.
You give us all a 
place to play.
	Avuxeni N’wabyanyi, 
wena wo olova na vuhlaza.
U hi nyika ndhawu yo tlangela kona hinkwerhu.

	11
	A/W
	A/W

	12
	Hello Sky,
broad and blue.
You fill the sky
with the colour blue.
	Avuxeni N’waxibakabaka,
lowo anama na vuwasi.
U tata xibakabaka hi muhlovo wa wena wa wasi.

	13
	A/W
	A/W

	14
	Hello Moon,
up in the dark.
You make the night
not so dark. 
	Avuxeni N’wan’weti,
wena wa le henhla emunyameni.
U endla vusiku byi vonikela.

	15
	A/W
	A/W

	16
	Hello Star,
big and white.
You make the night
so very nice. 
	Avuxeni Nyeleti,
wena lonkulu u tlhela a basa.
U endla vusiku byi 
saseka swinene.

	17
	A/W
	A/W

	18
	Hello Wind,
strong and free.
You blow things around,
and make it cool.
	Avuxeni N’wamoya,
wena wa matimba na ntshuxeko.
U hungela swilo leswi nga kona, kutani u swi endla swi hola.

	19
	A/W
	A/W

	20
	Hello Rain,
pouring down.
You bring water,
and cool our ground.
	Avuxeni N’wampfula, 
wena la nelaka ehansi.
U hi tisela mati, na ku horisa ndhawu ya hina.


	21
	A/W
	A/W

	22
	Hello Lightning,
from high above.
Your bright fl ashing light gives us a fright.
Hello Thunder,
roaring in the rain.
You make a boom noise,
so very loud.
	Avuxeni N’warihati,
loyi a nga ehenhlahenhla.
Rihati ra wena lero vangama ri hi tisela ku chava.
Avuxeni N’watilo, 
wena loyi a vombaka empfuleni.
U endla huwa yo duvula, 
ya le henhla swinene.

	23
	A/W
	A/W

	24
	Hello Dew,
drops of water.
You make the ground
soft and wet.
	Avuxeni N’wamberha,
mathonsi ya mati.
U endla misava yi olova na ku tsakama

	25
	A/W
	A/W

	26
	Hello Tree,
big and strong.
You give us shade
and fruit to eat.
	Avuxeni N’wansinya,
wena lonkulu na matimba.
U hi nyika ndzhuhti na mihandzu leswaku hi dya.

	27
	A/W
	A/W

	28
	Hello Bird,
flying in the sky.
You fill our days
with lovely songs.
	Avuxeni N’waxinyenyana, 
loyi a hahaka empfhukeni.
U tata masiku ya hina hi tinsimu leto rhandzeka.

	29
	A/W
	A/W

	30
	A/W
	A/W

	31
	A/W
	A/W

	32
	Hello You, reading this book.
Now you’ve met my friends, please show me yours!
	Avuxeni eka Wena, wena 
loyi a hlayaka buku leyi.
U hlanganile na vanghana va mina, sweswi ndzi kombela u ndzi komba va wena!

	Back cover blurb
	Lolo has many lovely friends. They are
Sun and Moon and Star and Bird too.
She would love to introduce them to you.
	Lolo u na vanghana vo tala vo rhandzeka swinene. Vona i N’wadyambu na N’wan’weti na Nyeleti na yena N’waxinyenyana. U rhandza ku mi tivisa vona.
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